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PERSONEN :

Lord fercj Attingbrough

Lady Attingbrough, seine Mutter
:Lgdy Cynthia Harrﬁw, seine Verlobte
"Qbrd Harrow, deren Vater

Terence Fulier, Oberinspektor von
- Scotland-Yard

Leslie Green, Inspektor
' Polizeiarzt LS
Polizeifotograf Hertens
Constance de Sylvio, Schonheitsténzerin
Bill Midges, Butler bei Lord Attingbrough

Mabel Busterman, Stubenmddchen bei
Lord Attingbrough

Zwei Tr&dger

Ibrahim Serafino, Besitzer des "Sweety
Horse"

Konstabler




Das erste Bild spielt in der Stadtwohnung wvon
Lord Attingbrough. Elegante Halle, links fihrt
eine Treppe hinauf zu Lord Percy's Wohnrdumen.,
Vor der Treppe eine kleine Tiire — rechts eine
Tire, die zur Kiiche und zu den Dienstboten-
rdumen fihrt,

. In der-Mitte allgemeiner Auftritt - links davon
eine groBe Glastiire, die auf den Balkon und
weiter in den Garten fihrt.

Die Halle selbst ist im typlsch VOrnehmen,
engllschen Stil gehalten. Rechts vorne der Kamin
mit Tisch, drei Fauteuils und einer Leselampe.

.Links an der Wand eine kleine Hausbar - vis 4
vis ein Tischchen mit einem Telefen.

An den Winden Bilder - Stiche, Gobelins, Wand-
applikationen und so welter.

1. Dzene

Percy - Cynthia

Esg ist Abend., Lord Percy sitzt beim Tisch und
Jiest die Times. Der Lord trégt A%endkleidungo

Percyo (cirka .30 Jahre alt, sehr sympathisch,
er halt die Zeitung einmal nidher und dann
wieder weiter weg von seinen Augen) Ich
weiB nicht, aber ich glaube, es wird Zeit,
-daB ich zum Augenarzt gehe '~ die Buchstaben
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. 8ind einmal zu klein ~ und dann wieder

' zu groB ... (ldchelnd) vielleicht wird meine
Bicht durch einen Drink besser ... (er
steht auf, geht zur Hausbar, gieft Sich
ein) Also - d-a & sehe ich auf jeden
‘Fall - zu wenig Whisky und zu viel Soda -
(gieBt sich nach) so sieht die Farbe auch
besser aus - (blickt auf das Glas) nicht
so verwaschen (trinkt) Ich konnte viel-
leicht noch ein biBchen mehr Whisky
nehmen ... und das Soda ...

Cynthia: (hilbsches Miédchen, cirka 20 Jahre alt,
tritt bei der Balkontiire ein) Ich wiirde
dasg Soda Uberhaupt weglassen, Percy, wenn
man so krank ist, wie mir Bill vor einer
Stunde mitteilte o a0 (sarkastisch) Deine
Helserkelt diirfte sich auch schon gelegt
haben, denn bei dem Monolog, den du eben
‘hieltest, merkte ich nichts davon!

Percya\(zuerst erschrocken, faBt sich aber gleich)

~ Darling, du weiBt, wie das so bei Ver-
kuhlungen et §as -

Cynthia: (geht zu.ikm, nimmt ihm das.Glas aug der
Hand - trinkt es aus und setzt sich zum
Kamin) Ja ... und mit L i gen ...

Percy: (geht zu ihr) Aber Cynthia ... ich ...
ich ...

Cynthias (£&llt ein) ... ich ... ich ... ich
welB nicht, wie ich liligen soll, das willst
du doch sagen! (sehr erregt) Percy - so
geht es nicht weiter, du weichst mir seit
Wochen aus, jeden zwelten Tag gibt es
eine neue Krankheit - natlirlich immer an-
steckend, nur damit ich nicht kommen
S011l www :

Percys (will etwas sagen) ,

Cynthia: (188t ihn nicht zu Yort ‘kommen) LaB
mich reden! Ich habe es satt! Nur




Percys

Y
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-meinem Vater zuliebe spiele ich diese

ldcherliche Komddie einer gliicklichen
Braut ... wenn du wenigstens so viel
Mann wirest, mir ehrlich zu sagens
Cynthia, es ist a us , es war ein Irr-
tum o.. ich widre sehr traurig dariber,
doch du wirst in meinen Augen wenigstens
ein Mann. Aber sich wie ein kleiner
Junge hinter den Butler zu verstecken ...

zugegeben, Bill serviert mir deine ver-
geg 9

schiedenen Krankheiten mit dZuBlerster
Delikatesse, man konnte fast sagen, mit
Charme. Dein gestriger Heuschnupfen, und
nun heute diese bdse Grippe ... mit
v6lliger Heiserkeit ... (sieht ihn an)
Ubrigens — ich trage auch bei Grippe immer
nur Abendkleidung - das maoht sich be--
sonders gut!!

(erregt) Cynthia, glaub es mir, ich bin
momentan in einer Sltuatlon, 1oh karin und
will dich nicht sehen ...

Cynthias (sieht ihn groB an, geht zur Hausbar,

Percy:

und nimmt sich einen Whisky) Was heiBt

das: Du kannst und willst mich nicht
sehen? Ich bin mit dir verlobt - die
gliicklichste Braut Londons, so schrieben

“die Zeitungen ... und Zeitungen liigen

doch nicht oo

(nervés) Bitte Cynthia, g e h ~ ich werde
dir in ein paar Tagen alles erkliren -
nur j e tz t laB mich allein!

Cynthias (sieht ihn an) Percy - weiBt du, was du

tust? Ist es dir klar, daB ich dieses
Haus n i e mehr betreten werde oo.

Percy: (wendet sich ab und schweigt) .
Cynthia: (fast weinend) Peroy - schick mich nicht

Peroys

weg - du, das ist das Ende ...
(geht zur Tiir und ruft) B i 1 1 , rufen
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Sie eine. Taxe fir Lady Cynthia - -.

Cynthia: (hat sich gefaBt) Danke ~ ich bin mit

Bill:s

meinem Wagen da! (ruft) Bill, ich brauche
keine Taxe ..., (zu Percy) Leben Sie wohl,
Lord Percy - entschuldigen Bie, daB ich Sie
noch' zu spater Stunde gestdrt habe — aber
ich verspreche Ihnen, es war zum letzten-
mal ... :

2. Szene

Vorige - Bill

(es klopfit)

(typisch englischer Butler - cirka 50 Jahre
alt) Sir, entschuldigen Sie — ich habe
nicht verstanden, soll ich nun eine Taxe
rufen oder ...

Cynthias O d e r ! Danke Bill, ich bin mit meinem

Bill:

Wagen da! (geht zur Tiire) Aber Sie diirfen
mich nicht hinausbringen, Lord Percy ist
krank und die Zugluft im Korridor kdnnte
ihm schaden!’ o

(8ffnet die Tiire) Bitte - Lady Harrow!

Cynthias (im Abgehen) Und Bill - was ich noch sagen

Bills

Percy:

Bills

Péroy:

wollte, sorgen Sie doch weiter so gut fiir
Lord Percy's Krankheiten - sie vermehren
sich so schén ... (ab)

(geht gleichfalls ab — schlieBt hinter sich
die Tiire) | |

(zlindet sich eine Zigarette an, geht
nervés auf und ab)

(klopft und tritt ein) Lord Percy - ich

bin indigniert - wenn dies Ihr seliger

Herr Vater wiiBté, wie tief ich mich er-
niedrigen mu8 ~ ich 1 4 g e , ich

schwindle ..., Ny ‘

Genug, Bill -~ wir spielen nicht Shakespeare -..
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Bill: Nein - denn der hatte Humor = und mir

: " yergeht er langsam ... haben Sie nicht
die traurigen Augen von Lady Cynthia

_ gesehen? ) woF
Percys N.e in § ¥ :
Bills Verzeihen Sie, Sir, wenn ich mich jetz®
" urigebithrlich benehmen muf!

Percy: Lch werde -@s Lhnen nicht® verzeihen!
(geht zur Bar und gieB% gich ein)

Bill: Icoh spreche trotzdem. Seit Wochen be-
handeln Sie Ihre Braut wie eine kleine
Verkiuferin ... dabel mdchte ich betonen,
daB Verkiuferinnen von ihren Verlobten
nicht so bglogenAwerden,»und allep .wegen

i -dieser oese T

Percy: (fa1lt- ein) Sprechen Sie nicht weiter,
Bill, ich weiB selbst, was ich zu tun
habe., Ich habe eine Dummheit begangen . .
und werde sie wieder gutmachen ...

’ helfen Sie mir lieber!

Bills Dummheiten hat Ihr seliger Herr Vater
auch immer begangen, aber er blieb in
jeder Situation ein. Gentleman, was man von
seinem Sohn nicht behaupten kamn ..
(verbeugt sich) entschuldigen Sie, Lord
‘Percy, mein unbsherrschtes Benehmen.
Gestatten Sie, daB ich mich zurlickziehe,
diese Unterredung hat mich etwas er-
regt - - (will ab) i

Percy: Wenn Sie wollen, kénnen Sie den Whisky

' auch ruhig hier trinken. Wenn ich nicht

- im Hause bin, tun Sie es so Wie -80.

Bill: (empdrt) Lord Peroy - das hétte Ihr

' seliger Herr Vater, Lord Attingbrough
der Fiinfzehnte, nie gewagt, auf meinen
Whiskygenuf anzuspielen! Ihr .Vater war
eben ein Gentleman und Sie .= Lord Percy,
werden noch lange brauchen, éiner zu
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werden ... wenn iiberhaupt! ... (empdzt ab

in die Kiiche)

(schaut ihm nach, wiederholt seine letzten
Worte) ... wenn Uberhaupt ... wenn Uber—
haupt ... seine Seorgen méchite ich haben!
Wie soll ich diesen verfahrenen Karren
wieder herausziehen ... (geht die Treppe
hoch zu seinen Rédumen - im Abgehen) Sie
mu} verschwinden ~ je eher - desto besser!

(ab)

3. Szene

Cynthia — Bill - Constance - Percy

Die Bihne.bleibt einen Augenblick leer, dann be-

tritt Cynthia durch die Balkontiire kommend, den

Raum. Sie h8l+t einen Revolver in der Hand, schaut

gich vorsichtig um, und verschwindet dann in der

Tire vor der Treppe.

Bills

(6ffnet die Tiir, spricht hinaus) Bitte —
Madame!

Constances (tritt auf - sehr elegant, cirka

Bill:

40 Jahre alt, nur wenn sie spricht, merkt
man, daB sie aus kleinlichen Verhdltnissen

gtammt) Danke,Bill, Sie sind heute wieder
besonders h&flich, mein Trinkgeld wird
auch danach ausfallen!

(erstarrt! Madame wissen bereits seit drei
Monaten, daB ich kein Trinkgeld nehme -
ich bin kein Liftboy!! '

Constances Leider! Denn dann wiren Sie Jjinger -

und junge Médnner sind mein Hobby! Schauen
Sie mich nicht so an, ich bin Blicke ge-
wohnt ... los, mixen Sie mir einen Drink,
und dann sagen Sie Percy, daB ich da bin!
(sie setzt sich und ziindet gich eine
Zigarette an) '
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Bill: (bringt ihr einen Drink, geht dann die
Treppe hineut) loh werde Seine Lordschaft
verstindigen., ,
Constances Ja - tun Sie das, ich habe nicht viel
Zeit, mein erster Auftritt ist in einer
Stunde und der Alte ist sowieso sauer,
weil ich gestern zu spét gekommen bin.
Bills . (geht kopfsohiittelnd ab) )
Constanceo (trinkt) Wes hat er mir denn da wieder
.. fiir _ein Zuckerwasser gegeben ... (geht
'-zur_Haushar und -mixt sich einen Drink) Man
yiehme Wodka — Gin - Zitrone und vielleicht
noch etwas Whigky, das macht hart ...
und man muB hart sein! (trinkt aus)
Ha vt im Nehmen und im. G e b e n ..o
und ich bin hart! Wo bleibt denn das
Bubi??
Gynthla. (6£fnet die Tire und zmielt mit dem
Revolyery -auf. Constance - im selben Moment
R kommt Bill) =~ “Urioau”
‘Bills (geht die Treppe herunteg) Seine’ Lord—
schaft werden sofort -erscheinen!
Cynthias (verschw1ndet - als sie Bill hdrt, hinter

der Tir
Constance: (sarkastisch) Zu liebenswiirdig von
Seiner Lordschaft! Soll ich nun elnen

. Hofknicke machen - oder darf ich mich

, niedersetzen?

Bills Wenn ich.eine Dame wire, wurde ich das
zweitere wihlen! (&b in die Kiiche)

Constance: (ruft ihm nach)--L.,d i o & !

Peroys (eilt.die Treppe. herunter) ‘Constance -~
bitte entschuldlge, daB- ich dich warten
lieB, abericoo:..:

Conatancen.Danke = ver21ohte auf deine Ausreden -
also, was: 1st? Wo ist das Geld?

Peroy. Constance, ich habe dir bereits dreimal .
das Geld gegeben coo Gdas genugt‘
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Constance: Aber mir nicht! Das ist nicht so ein-

Percys

fach, ein Kind wegnehmen lassen ... ich bin
doch am ungliicklichsten dran —... meine
Figur ist mein Kepital, ich bin auch

_hineingefallen, der Doktor verlangt immer
"mehr Geld oo

Ich habe dir bereits dreitausend Pfund
gegeben, du bekommst keinen Penny mehr!

Constance: (spéttisch) Schén - dann bekomme .ich

Percys

eben das Kind ... du wirst mich helraten
wnd wir werden sehr glicklich sein. Du.
wirst mich bei Hof vorstellen eoeo Bller-

dings, ob deine Braut damit einverstanden

gein wird ... du, die ist wirklich s U B 7
neulich von ihr das Toto in der Zeitung ...
Bitte, laB Cynthla aus dem Spiel! Was soll

nun werden? Du w1llst mlch also weliter

erpressen?

Gonstance. Das- Ist eine Geme1nhe1t -wenn du =o

Percys

“-gtwas von mir denkstﬁ ich bin see

Du bist das gerlssenste Luder, das ich bis
jetzt kennengelernt habe. Aber es ist meine
Schuld, daB es so weit kam. Lch habe die
Konsequenzen zu tragen und ich fithre sie
zu Ende ... (immer erregter) Ich gebe dir
noch einmal tausend Pfund und dann schau,

. deB du weiterkommst, ich will dich nur

n i e mehr sehen! Solltegt du versuchen,
mich weiter zu erpressen, ‘schieBe ich dich
nieder wie einen tollen Hund! i

Constances: glaoht) StBt bist du - wie in einem

Krimi hart) Ich habe keine Angst vor
dir - du kannst mir drohen, so viel du
willst! Meine. Bedlngungen° 20,000 Pfund -
dann hast du Ruhe' Glaubst du, ich bin so
damllch, mich mit lumpigen 1000 Pfund
abspeigen zu lassen? ,

Percy: Vi exr tauaend_ meine SiiBe!
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Constances Du bist reich - unendlich reich, warum
‘8011 ich de nichts davon profitieren? Ihr
glaubt wohl alle, daB wir Strip-tease
Ténzerinnen nur dazu da:sind, um euch zu
unterhalten — zuerst im Nachtlokal - und
dann gpédter im Bett ...

Perocy: Hor doch auf, so zu<reden!

Constances (geht erregt auf und ab — trinkt
pausenlos) Werum? Hast du denn wirklich
geglaubt, Darling, du bist der Mann, in
den ich mich verknallt habe? Du kleines
MuttersShnochen !hart} Also raus mit dem
Scheck oo0 20,000.,~- und nicht einen
Penny weniger!

(Man sieht beim Fenster eine Gestalt, die
vorsichtig versucht, das Fenster zu 6ffnen,
Diese Gestalt muB im Dunkeln bleiben, man
kann nicht erkennen, ob es ein Mann oder
eine Frau ist,)

Percy: Dann eben keinen Penny!

Constance: Gut - dann wird morgen in den Zeitungen
stehens "Lord Attingbrough gibt seine
Verlobung mit der Strip-tease Tdnzerin
Constance de Sylvio bekannt!!

Cynthia: (6ffnet vorsichtig die Tiire)

Percys Constance, versteh -doch enmdlich - ich.
habe nicht so viel CGeld zur Verfiigung -
meine Mutter ist bel jedem groBeren Betrag
mitz eichnungsberechtigt ... 5

Constance: (lacht) Also - nicht einmal d a s

- darf das B ub i allein! (trocken) Mir
egal - entweder. ich bekomme meinen Scheck
- oder du einen Skandal! Fiir mich ist ein
Skandal nur eine gute Reklame und mein
Direktor erhtht mir die Gage ... dieser
drackige Saukerl ...

Percy: BEs wird keinen Skandal geben!

Cynthia: (6ffnet vorsichtig die Tiire und richtet

den Revolver auf Constance)
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Percy:s ..., denn du wirst mir jetzt etwas unter-
schreiben, einen kleinen Zettel nur - ich
bin draufgekommen, daB nicht nur i ¢°h
von dir — sagen wir vornehms: -geschoren
wurde ... sondern auch mehrere meiner
Freunde - und ich mag das nicht., Ich will
und muB immer der Einzige sein. Du siehst,
ich bin eben ein Muttersthnchen!

(die Gestalt hat von auBen das Fenster
geoffnet) ,

Constance: (irritiert) Was meinst du damit? Willst
du mit deinem bldden Gerede Zeit schinden
ooo duy; ich muB ins "sweety Horse" ...
mein erster Auftritt ist in einer halben
Stunde .., also riick raus mit den Moneten —
und dann SchluB ... dann nimm dir deine
kleine siiBe Cynthia und bring ihr bei,
was du bei mir gelernt hast! (trinkt)

In einem seid ihr ja dle gleich, ihr Minner
aus sogenanntem gutem Haus ... ihr seid
alle Versager - darum kommt ihr ja zu

ungy; wenn ich denk, wie ldcherlich du
warst, oder mein Mann, oder Lord ...

(es wird dunkel — im selben Moment f&llt :
ein SchuB)

Constances (schreit auf)
Percy: (erregt) Was ist los, Constance?
es wird wieder hell auf der Biihne)

4., Szene

Vorige — Lady Attingbrough

Lady Attingbrough : (elegante Dame, cirka 50 Jahre

alt, steht in der Balkontiire — sie hilt
einen Revolver in der Hand, und blickt?t
erstarrt auf Constance)
Constance: (Iiegt hingestreckt auf dem Boden)
Percy: (als es Licht wird, sieht er Constance)
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Constance =" . = ; Co
‘Cynthia: (schlieBt leise hipter sich die Tiire)
Percys (will zu Constance — im selben Noment sieht -
: or Lady Attingbrough) M u t t e 7?7727

e

Fnde des ersten: Bildes
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ZWEITES BTILD

Gleiche Dekoratlon — das Bild spielt eine Stunde

spaters

1. Szene

Constance — Polizeiarzt - Green - Fotograf

Polizeiarzt: (kniet neben Constance) Also von mir

Greens

aus kbnnt ihr sie wegtragen - herrlicher
SchuB - sie hat nichts gesplirt, war sofort
tot!

Das geht nlcht der Gottsoberste 1st noch
nicht da. Heute braucht er besonders lang,
bis er kommt,

Fotograf Er braucht immer lang! (fotograflert)

Green:

Also machen wir noch ein paar Fotos von

der SiiBen. Inspektor Green, finden Sie nicht
auch, daB diese Frau ein paar Pfund wert

War ... hat sie nun der Junge umgelegt ...
oder dis Alte?

Hertens, Sie vergessen, daB wir hler in einem
vornehmen Haus sind, hier wird niemand um-
gelegt, sondern o..

Fotografs Sondern?
Polizeiarzt: Es ging zufdllig beim Putzen eine

Pistole los ... wissen wir ja,. geht mich
auch nichts an ... ich bin fertig und wan-
dere, Den Bericht kriegt er dann von mir
hochstpersdnlich: tiberreicht ... aber das
Gerede vom Lord ... von wegen Schwanger-
schaft, das konnen Sie gleich dem Ober-
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inspektor sagen, = ist ein Blod31nn, dle
war nicht schwanger o..

Fotografs (hat wahrend des Gespréches einige
Aufnahmen gemacht) Ich habe gedacht,
der Lord ist verlobt .:. stand doch vor
Wochen in der Zeitung!

Greens Na und? - Verlobt hin, verlobt her, mit
der war er im Bett!

Polizeiarzt: Ist-mir egal, meine Arbeit ist be- .
endet und ich verschwinde, Aber laBt sie: -
nicht so lange da liegen, die gehdrt in
die Prosektur ... (im Abgehen) hoffent-
lich erwischt er mlch nicht mehr, der
Alte!

2, Szene
Vorige - Fuller

Miller: (tritt im selken Moment auf) Der Alte ist
schon da! Treut mich, Herr Doktor, :Sie.
noch zu sehen; bitte um Thren Bericht!
(Fuller ist Mitte 50 — typischer Polizei-

1nspektor?

Green: Herr Oberinspektor - hier ist die Lelche'

Puller: Danke, ich sehe sie ja liegen. Warum
liegt sie noch immer da? Sie wigsen, ich
kann Leichen nicht ausstehen. .. -

Greens Aber, wir muBten doch warten, bis. S i e
kommen !

Pullers Schén - ich bin gekommen, Weg mit ihr!
Die Fotos sind gemacht, Hertens, Sie
kénnen auch verschwinden., Bitte um die
Bilder, sobald sie fertig sind! Herr
Doktor, der A 1 t e will auch Ihren
Bericht, bin in einer Stunde wieder im
Prisidium! Danke, meine Herren. Green,
haben Sie schon jemanden einvernommen?

Greens Nein —= ich dachte ...
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Fuller: Denkepakﬁnnen Sie in Ihrer Freizeit!
(setzt sich) Berichten Sie mir, was
passgiert ist, weg mit der Fraul

Green: (ruft hinaus Patrick, kommen Sie mit der
Tragbahre! . B R . .

Polizeiarzt: (geht ab) Auf Wiedersehen!

Fotograf: Wiedersehen! (ak) . o

Fuller: (ruft ihnen .nach) Vergessen Sie nicht
auf mich, meine Herren, ich warte in
Scotland Yard! o
(zwei Triger kommen mit einer Bahre, heben

Constance hinauf und tragen sie fort)

Green: Schade um gie, sie war sehr schén!

Fuller: Es ist um keinen Menschen schade, Algo
los -~ was ist hier passiert?.

Greens (aziickt. sein Notizbuch und liest vor) Sie
heiBt Constance de Silvio, Beruf Schon-
heitsténzerin, war die Freundin des
jungen Lord, hat ihn erpreB+, soviel
konnte ich bis jetzt herauskriegen, —
und wurde von ihm oder seiner Mutter ge-
tétet ... ein ganz einfacher, klarer
Fall,

Fuller: Ein ganz einfacher, klarer Fall ...
um so besser. Ubrigens, wenn mich nicht
alles tduscht, diirfte das dort die Haus-
bar sein. :

Green: Lord Percy erlaubte uns dieselbe zu be-
nitzen, ja er lud uns ein.

Fuller: Dann geben Sie mir einen Whisky!

Greens (tut es) Darf ich vielleicht auch ...?7

Fuller: Warum nicht - wenn so ein Idiot schon
am Abend einen Mord begeht, dann gehdrt
er geschddigt - jetzt konnte ich
so schdn beim Fernsehen sitzen und
schlafen.

Green: Beim Fernsehen?
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Fuller: Ja - da schlafe ich am besten. Friher
war's das Kino, aber das war umstdndlicher,
‘da muBte. ich dann immer aufgeweckt werden
urid nach Hause gehene Uhd im Winter war
o das elne'mehr als kihle Angelegenhelt.-
| Jetzt 18% es besser. Durch da& Fernsehen
erspare ich mir nasse FiiBe ... Ubrigens,
der Whisky ist nicht gut, geben Sie mir
noch einen ... sonderbar ... ein Lord und
80 eine schlechte Marke ooe Marke ...
Constance war 51cher auch nicht erste
Marke., o
Green: Doch, Herr Oberinspektor ... die war
erste Marke ... eine Figur! Ich habe sie ja
nur mehr als Tote gesehen ...
Pullers Sind Sie froh, lebendig hédtten Sie sich
die Frau nie leisten konnen!
Green: (reicht ihm wieder einen Whieky) Arme
Frauf 7
Fullers Armer Lord! Also fangen wir an, aber
zuerst mit der Kleinen drauBlen - mit dem
. Stubenméddchen fangen wir an.
Green: (ruft hinaus) Mabel Busterman ... kommen
T

3. Szene

Vorige - Mabel - Bill

Mabel: (hilbsches, junges Madchen, tritt dngstlich
auf) Ja bitte ~ ich habe sie nicht umge-
bracht! _

Tuller: Davon bin ich {iberzeugt ... also 1lo8 s..
w a 8 wissen Sie? '

Mabel: (zu Grecn) Herr Inspektor, was will der
von mir? .

Green: Mabel, das ist Oberinspektor Fuller -
mein Vorgesetzter!

Mabels Was - das ist der ... der immer in der




- 19 -

Zeitung steht? , _

Fuller: Ja - Sie miissen verstehen, wenn Platz in
der Zeitung lbrig bleibt, dann brauchen
sie mich immer als Fiiller ,.., in der
Klatschspalte!

Mabel: Aber - Sie schauen gar nicht aus wie ein
Kriminalinspekioin! .

Fuller: Mein liebes, kleines Frédulein, ich komme
nicht vom Fernsehen oder vom Kino, ich
bhabe weder Charme, noch trage ich einen
Schirm, von der Melone will ich iiberhaup+
nicht reden., Ich stamme auch nicht aus
einem Durbridge ... oder aus einem Wallace,
‘dch bin echt ... und die Tote, die
Constance, war auch echt! ... Erzidhlen
Sie mir von ihr! .

Mabels Mister Kriminalinspektor, ich kann nich%
viel sagen, ich weiB nur, daB sie seit
ein paar Monaten immer abends kam und
d.a-nn 900 ;

Fuller: Ich nehme an — wieder ging ...

Mabels (erstaunt) J a .., woher wissen Sie das?

Fuller: Sonderbar ... nicht wahr?

Mabel: Seine Lordschaft war ganz verriickt nach
ihr ... das heiBt, im Anfang - spiter dann
wollte er sie loswerden, aber die war
eisern! Wie ich neulich gehorcht habe ...
oh Verzeihung, ich horche sonst nie ...

Pullers Sie horchen immer - Sie sind ganz der

" Typ dazu, interessiert mich.auch nicht -
also ... was haben Sie gehdrt?

Mabel: Sie wollte Geld!

Fuller: Jede Prau will Geld,

Mabel: Aber sie wollte viel Geld - wegen dem
Kind ... o

Fuller: Sie hat ein Kind? :

- Green: Nein - der Poligeiarzt sagte ...

Mabels Wissen Sie, Herr Oberinspektor, sie hat ibm
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gesagt, sie sei sohwanger ... 8lso wir haben
es ja niocht geglaubt, Bill und ich ... der
horchte damelg auch mit ... Bill sagte,

die will ihn nur fertig machen ... und

jetzt hat er sie umgebracht ... ich kann's
gar nicht glauben. Seine Lordschaft igt

doch so weichherzig, nicht einmal die
Fliegen im Zimmer durfte ich tdten, ich
mufite sie in den Garien raustragen und
weiterfliegen lagsen s.e

Fullers Das igt Jja auvch die Bestimmung einer
Fliege. Und sie kam jeden Abend?

Mabel: Fast jeden Abend - und immer wollte sie
Geld! Im Anfang gab er e ja schr gerne ...
da war er verrickt nach ihr, spdter gab's
dann Krach, ‘

Pullers Warum?

Mabels Er ist doch verlobt mit Lady Cynthia -
das stand doch in allen Zeitungen!

Green: Lady Cynthia war ibrigens vor Constance
such da ... so erzihlte mir der Butier.

Mabel: Das ist nicht wahr, ich habe sie nicht ge-

" séhen., ) : -

Green: Sie milgsen ja nicht alles wissen, mein

" - kleines Fréulein.

Mabel: Na héren Sie, was in diesem Hause vorgeht,
entgeht mir nicht!

‘Fuller: Raus mit ihr! Der Satz war sehr schin, den
Sie eben sagten, aber er geniigt mir! Der
Butler! :

Mabel: (zu Fuller) Wollen Sie nichts mehr von
nir wissen? '

Pullers Nein - Sie haben sehr viel dazu beige-
tragen, daB man sich nicht auskennt - aber
bleiben Sie drauBen und warten Sie ...
vielleicht braveh ich Sie doch noch .
Sicherheitghalber horchen Sie an der Tiire,
dann brauche ich Sie nicht soviel zu fragen.
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Mabels (im Abgehen). Gerne — und bevor Sie fort-
gehen, soll.Bill von uns beiden noch ein
Bild machen ... ich und der beriihmte
Fuller! Ohne Foto fressen das meine Freun-
dirmen n i e ! (ab)

Fuller: Frauen sind nur dazu auf der Welt, daB
sie einem den Sauverstoff wegatmen, Mabel
ist ja sliB, aber ganz ohne Verstand, Green,
80-eine Frau muf man heiraten, dann kleibt
man ledig sein ganzes Leben lang. Schauen
Sie mich nicht so an, Green, das haben...
Sie nicht verstanden, daraum.hab ich e8
Ja auch gesagt. Sonderbar ... nicht wahr?

Green: Doch, ich hab es vergtanden, nur verstehen
tue ich es nicht, N

Fuller: Eben, das kommt auf dasselbe hinaus. Wer
ist der Nidchste? pond

Green: Der Butler!

Fuller: Herein mit dem Butler! Jetzt ist es
23 Uhr, vielleicht kann ich noch die Spat-
nachrichten zu Hause verschlafen.,

Green: Den Butler kénnten wir uns schenken, viel-
leicht gleich die Lady oder den Lord.

Fullers Ich bin leider sehy pedantisch erzogen
worden, bei mir geht alles der Reihe
nach ... den Butler, bitte, dann die Lady
und dann den Lord .., geben Sie mir noch
einen Whisky, so schlecht ist er nicht
einmal, als ich zuerst dachte, sonderbar!

Green: (schenkt ihm nach) Sonderbar! (trink+t auch)
.Sie haben recht; je mehr man trinkt, umso
besser schmeckt er!

Fuller: Dann hdren Sie auf, sonst werden wir zu
frohlich ... hier geschah immerhin ein
Mord!

Green: Aber einer fiir Anfinger!

Fuller: Sie reden wie immer zu viel! Herein mit
‘dem Butler!
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Green: (geht zur Tir, ruft hinaus) Bill - bitte
kommen oie! (zu Fuller) er heift B i 1 1 .

Fullers Das hab ich mir gedacht, Sie haben ihn-ja so
@mﬂm4(mhmtmm)Gmmhdah%a1ﬁe
meinen Autoschliissel und bringen Sie mixr
meine Thermo mit heiBer Milch, immer wenn
ich. Whisky trinke, brauche ich ein Gegen-

Eift! .

Bill:,. (tritt langsam und wiirdig auf) Man hat mich
gerufen!

Fullers Sicher, darum sind Sie auch hereingekommen
- oder?

Green: Ja, Chef, ich bin gleich wieder da.
Fuller: Lassen Sie sich ruhig Zeit und ruinieren
Sie mir nicht meinen Wagen, der ist

wichtiger, als Ihre Anwesenheit.

Green: Ganz wie Sie meinen! (ab)

Bills Was will man?

Fuller: (iibernimmt seinen Ton) Man will von Ihnen
einlges wissen, zum Beispiel ...

Bills Ich weiB gar nichts!

Fullers So schauen Sie auch aus - und Aussehen
verpflichtet, das seh ich ein. Aber trotz-
dem werden Sie mir einige Fragen beant- .
worten. Nach dem Mord hat sich der Lord
auf sein Zimmer begeben und seine Mutter
Lady Attingbrough ... wieso war sie Uber-
haupt hier? Mitter pflegen doch nicht
abends und unerwartet zmu erscheinen?

Bill: Woher wissen Sie das? .

Pullers Lebensweisheit, mein Lieber. Hin und wieder
denke ich nach und da fallen mir die
natiirlichaten Sachen ein. Also.los, er=
zihlen Sie! Aber bitte, vom Anfang an, wir
ersparen dadurch Zeit. Sie miissen wissen,
ich schlafe sehr gerne, ist ja in der
heutigen Zeit sonderbar ... darum.finde
ich es auch sonderbar ... (hart) ... los,
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fangen Sie anl .
Bills Also, wenn Sie alles wissen Wollen, es
.begann so: Selne Lordschaft rief mich, ich
sollte fiir Lady Cynthia ein Auto bestellen
- = = — aber sie brauchte keéines, weil sie
mit ibrem eigenen Wagen da war. ;

Fuller: Wer ist Lady Cynthia? .

Bill: Die Verlobte Seiner Lordschaft Lady
Cynthia Harrow. Sie glng'ooo ‘war aber sehr
verdrgert, wenn ich mir erlauben darf,
das as sagen,

3111,. Ja - und dann kam s i e Constance. Sie
kam immer so um die gleiche Zeit ...

21 Uhr ... denn um 22 Uhr trat sie zum
erstenmal im "sweety Horse' auf. Dann kam
sie wieder heriiber, denh ihr zweiter Auf-
tritt war erst nach Mitternacht.

Fuller: Ab heute nicht mehr, nehme ich an,

Bill: Ja, wie schade - ich konnte sie zwar wegen

_ ihrea vulgidren Benehmens nicht ausstehen,
aber ihre Figur war Klasse! Welters hoffe
ich, daB Seine Lordschaft mit einer geringen
Strafe zu rechnen braucht, ich werde als:
Zeuge fir ihn aussagen!

Fuller: Dafiir wird Ihnen das Gericht danken, und

_.ob Ihr Lord so oder so wegkommt, ist mir

. vollkommen egal - ich brauche einen Tater,
denn die Leiche haben wir ja schon ...

Bill: - . Ja - selbst im Tod ist sie noch sehr foto-
gen! :

Fuller: Das beruhigt mich, (steht auf, geht zur
Hausbar) ScheuBliche Getrdnke - die ihr
habt ... bringen Sie mir-Seine Lordschaft,
ich-muB. jemanden in die Zange nehmen, mub

L mich erholen.

Bill: Wo v o n , bitte?

Fuller: Von diesen. Getrinken.
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Bills (geht die Treppe hinauf) Ich werde seine
Lordschaf? verstindigen, dafl Sie warten ...

Fuller: Ja, tun Sie das, sonst wird er nicht
kommen ... und ich habe viel mit ihm zu
reden, A

Bill: Aber bitte, wenn Sie mir noch ein Wort
gestatten, Seine Lordschaft sind sehr
sensibel, ich ersuche um eine gute Be-
handlung! (ab)

Pullers (ruft ihm nach) Ich habe noch keinen
Menschen gefressen! (geht zur Stelle,
wo Constance lag) Da ist sie gelegen ...
so eine Frau will alles erreichen, und er-
reicht nichts ... sonderbar ... irgendwie
tut sie mir leid!

4. Szene
Fuller - Lady Attingbrough

Lady Attlngbrough (sehr gefaBt) Ich hérte, Sie
wollen meinen Sohn sprechen?

FTullers Sle horten ganz riéhtig - warum kamen

. dann S ie?

Lady Attingbroughs Ich muB zuerst mit Thnen
sprechen ... bitte ..., (sie kommt die
Treppe herunter) Hier ist der Revolver,
ich habe Constance erschossen. Nehmen Sie
mich fest, ich bin an allem schuld. Er
liebte diese Frau ... ich habe sie ge-
haBt s... und so geschah es.

Fuller:s (setzt sich) Interessant! W i e geschah
es?

Lady Attingbrough: Bitte, hier ist der Revolver, Sie
sehen, es fehlt ein SchuB ... ich kam Uber
. den Balkon, sie beschimpfte melnen Sohn ...
und ich schoB ...

Fullers Sehr schon, wie oft schossen sie?

Ledy Attingbrough: Ich weiffl es nicht,
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Fuller: Es wurden drei Schiisse in ihven Kérper
Testgestellt.

Lady Attingbrough: Ja — dann waren eben alle
drei von mir!

Fuller: (hat ihr die Waffe abgenommen) Sie sind
zauberhaft, Lady Attingbrough, ich habe
keine Ahnung wieviel Schiisse Constance
t0teten, der Bericht steht noch aus.

. (schaut den Revolver an) ... auBerdem ist
aus diesem Revolver kein einziger SchuB
abgegeben worden, er ist vollkommen ver—

~rostet ... 1950 war er bestimmt ein erst-—

-klassiges Modell ... aber die Zeiten -haben
-gich gedndert ...

Lady Attingbrough,'Lassen Sie das Gerede, ver-
.hatten Sie mich, ich habe Constance de
"Sylvio getdtet!

Fuller: Liebe Lady Attlngbrough, ich méchte nicht
_gern.als Lachobjekt in den Zeitungen
stehen, Sie schieBen genau so schlech*
wie ich, davoa bin ich liberzeugt. Warum
wollen Sle sich fir Ihren Sohn opfern?

Lady Attingbrough: Ich opfere mich nicht, ich bin
seine Mutter ... verstehen Sie, mein Sohn
wird in vierzehn Tagen Lady Cynthia. hei-
raten ~ und ich winsche, daB kein Makel auf
ihn f311% ... (hart) verstehen Sie, Herr ...

Fuller: ... Oberinspektor Fuller, falls Sie nicht
welter wissen gollten!

Lady Attingbrough: Mein Sohn wird alles weltere
flir mich erledigen. Ich ziehe mich jetzi
zurlick, wenn 3ie.mich brauchen, ich bin
oben bel Percy! (geht die Treppe hlnauf)
Ich wiirde an Threr Stelle aufhSren mit dem
Ausfragen ..., die Attingbrough brauchen
keine Richter ... besonders, wen: sie einen
Ungliicksfall zugeben, und ich gat ihn zu!

!ab}
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Fuller: (schaut ihr nach) Kein schlechtes Weib -
die ist Klasse! A propos Klasse ... (ex
uft) Greemn !

5. Szene

Fuller — Bill = spéter Green

Bills .(tritt auf) Sie haben gerufen?

Tuller: Nicht Sie, aber wenn Sie schon einmal
da sind, sagen Sie, es war niemand hier
voo nur der Lord, seine Mutter, Mabel und
Sie in der Kiiche, es fiel ein Schuf ...
und wag war dann?

Bill: Mabel fiel in der Kiiche in Ohnmacht, ich
lieB sie in diesem Zustand, eilte in die
Halle und sah Seine Lordschaft hier vor
der Hausbar stehen mit einem Revolver in

- der Hand ... '

Fuller: Ich kann mir nicht helfen, in diesem
Hause sind zu viele Revolver! Und vor allem
golche, die nicht schieBen!

Bill: Lady Attingbrough sagte, als Constance
da lag, "Bill, rufen Sie Scotland Yard an!"
- das tat ich, und das weitere wissen Sie
sowieso,

Greens (tritt auf) Chef, da ist Ihre Thermo und
noch etwas habe ich gefunden, im Treppen-
haus lag noch ein Revolver ...

Fuller: (nimmt ihn) Dieses Haus ist ein Waffen-
.arsenall

Green: Aug diesem da wurde auch nicht geschossen,
der ist alt.

Fuller: Hier ist alles alt, bis auf den Whisky.

Greens (gieBt ihm ein Glas Milch ein) Chef, das

. Gegengift!

Bill: Nachdem die Herren tegirnen, familidr
zu werden, wirde ich doch ...

Fuller: (trinkt) ... wirde ich doch bltten, wenn
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Jetzt endlich der Hausherr kime! Einmal
waren Sie ja schon dort oben (zeigt hoch)
- da kam Lady Attingbrough, viellelcht,
wenn wir ihn jetzt nicht rufen, kommt

er a00

Bill: Sehr wohl, meine Herrschaften, ich werde
Seine Lordschaft informieren.

Puller: Tun Sie das!

Bill: (ab iiber die Treppe)

Green: Er schaub nich® so aus, als hitte er sie
erschossen!

Fuller: Lieber- Green,-elner muB ja deér Mérder sein!
‘Revolver haben-wir-jetzt schon:-d'r. e i "
und nur eine Leiche, Lady Attlngbrough die
zuglbt Constance erschosseén zu’ ‘hében, hat
es’'n i e getan - aber, W er hat es
getan?

6. Szene

Vorlge - Cynthla

Cynthias ~(6ffhet die Miire, hinter der sie ver-
steckt gewesen ist) I ¢ h , ich habe
Constance de Sylvio erschossen! (sie hilt
Fuller den Revolver hin)

Fuller: Das ist der v i e r t e Revolver ...
Sonderbar! In dén meisten Fillen haben

- wir mehr Tote als Morder, hier haben wir
Morder, Revolver, wie im Ausverkauf und
nur eine Tote und die liegt bereits auf
Fis. Leider versidume ich durch diese
kindischen Lligen meinen Vormitternachts-—

"schlaf .., und das wird allen Anwesenden
teuer zu steden kommen!

Ende des zweiten Bildes




= G

1. Szmene
Fuller - Greep - Cynthia - Peroy — Bill
(sofort AnschluB wie.bei Bildschluf 2)

Cynthia: (steht vor Fuller) Ja - ich ﬁabé'
Constance de Sylvio getotet und ich wiirde
es wieder tun ...

Fuller: Das ist nicht notwendig, sie wurde ja
schon weggerdumt, Da Sie aber ein etwas
leidenschaftliches CGemiit zutage legen,
wiirde ich Sie bitten, mir nun etwas lang-
sam ... oder gar nicht, denn vielleicht
wollen Sie 51ch zuerst mit Ihrem Anwalt
besprechen 0o

Cynthias (£511+ ein) Ich brauche mich mit
niemandem zu besPrecheni

Fuller: Das ist gut, denn wozu sind wir da ...
Green, verhdren Sie inzwischen die etwas
nerviése junge Dame, ich gehe in den
Garten ... (zu Cynthia) Ich nehme an,

Sie sind Lady Cynthia?
Cynthias J a !
Fuller: Green, merken Sie, wie ich langsam in
‘Form komme = ich errate bereits die
ginfachsten Sachen ... (geht zur Balkon-
tiire) und ... Lady Cynthia - noch eine
kleine Frage, w i e haben Sie eigentlich
die de Sylvio umgebracht?

Cynthias (verwirrt) Aber Sie sehen doch den

Revolver c..
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Fuller: Natlirlich - dumme Frage von mir (steht
nun auf der Treppe) und noch etwas ... von
welcher Stelle aus ... ich meine w o
standen Sie? Wenn ich richtig kombiniere,
schlichen Sie sich hier bei dieser Tiire

~herein und versteckten sich dort in dem
kleinen Raum, wo Sie eben herauskamen.
Green, ich muB Sie {ibrigens tadeln - wieso
wurde dort nicht nach dem Titer gesucht?

Green: (verlegen) Man sagte mir, diese Tiire
flhre in die Sawa ...

Fuller: Green, mein Tadel verstirkt sich -
Mérderinnen verstecken sich meistens in
der Sauna ... wegen dem Teint ... (will
ab - dreht sich in der Balkontiire nooh
einmal um) Ja ... und Sie schossen ...

Cynthias twﬁtend; J a - ich schoB, und ich
wirde sie wieder erschieBen, dieses Frauen-
Zimmer!

Tuller: (schiittelt erstaunt den Kopf) Bitte -
bitte ~ eine Lady benimmt sioh nicht so o
80 oo, 888ressiV .... ha,Green, eines setzt
mich nur in Erstaunen: Lady Cynthia stand
dort bei der Tiire und schoB ... die Kugel
bekam die de Sylvio. aber in den Riicken -
so einfach um die Ecke schieBen konnte
bis jetzt nur linchhausen, der sind Sie
aber nicht! (ab in den Garten)

Cynthias Was meint er damit?

Green: Nehmen Sie Platz, Lady Cynthia!

Cynthias (setzt sich)

Green: (setzt sich neben sie - nimmt sein Notiz—
buch heraus und beginnt mit dem Verhor)
Warum wollen Sie sich fir Ihren Verlobten
opfern?

Cynthias Ich verstehe Sie niocht,

Green: Sie verstehen mich sehr gut. Glauben Sie
wirklich, daB der Alte ... (verbessert
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sich) ich meine .Oberinspektor Fuller nur
einen Moment lang Thr drematisches Midrchen
glaubte? In diesem Haus halten uns alle fir
Idioten - jeder erzadhlte, er hétte diese
Constance umgebracht - Lord Percy, der

gich -anschlieBend zuriickzog, um seine
Nerven zu beruhigen = - seine Mutter und

S i e !' Aber warum erzdhle ich Thnen das
alles, ich nehme an, Sie.haben hinter der
Tiire ohnehin alles beobachtet.

Cynthias Sie haben recht, aber ich sehe niocht ein,
warum sich seine Mutter. = — ich habe sie
lieb, Sie miissen verstehen, meine Mutter
starb als ich zwei- Jahre alt war .. ich
will nlcht daB sie ins Zuchthaus kommt!

Greens Lady Attlngbrdugh hat die Tat nlcht be-
gangen!

Gynthlau Doech -~ ich sah es! Sie stand unter

: ' der: Balkonture, ‘als Constance Percy er-

" preBte iich sah,; wie sie mit dem Revolver
zielte und ich sah weiter, daB sie das
Licht'abdrehte~§weinend2 ich sahces und ich
will nicht, daB sie verurteilt wird!

Greens Lady Cynthia, ich mache Sie aufmerksam,
daB Sie nun unsere Kronzeugin sein werden!
(Percy kommt mit Bill die Treppe: herunter)

Percy: Oh Cynthia - du bist Kronzeugin - .gegen
oder filr w en ?- Wleso blst du uberhaupt
hier?

Cynthia: Ich war gar nicht fort! ;

Bill: ‘Lady Cynthia - wenn “ich mir erlauben

‘ darf - ich selbst brachte Sie zu Threm
Wagen!

Percy: Inspektor Green, was:wollen Sle eligentlich

' von meiner Bfaut? Es ist wahr, was Bill :
sagt’ - sie war hier, ging -aber weg, bevor
Constance kam - ich winsche nicht, daB sie
in diese Angelegenheit verwickelt wird.




Green:

- 31 -

Bili, brlngen Sle melne Verlobte nach
Hauge!

Einen Moment bitte! W i r sind dazu da,
um Verfiigungen zu treffen und nicht Sie,
Lord Percy! Ihre Verlobte bleibt so lange
hier, als es Oberinspéktor Puller, fiir
richtig findet., ‘

Cynthia: Percy - es ist besser, glaub es mir,

Percy:

Green:
Perocy:

. Green:
Percy:

Bill:

also hler

Ich muB reden, ich habe zu viel- gesehen -
ich kann es mit meinem Gewissen o..

(fihrt sie an) Hor doch mit diesem abge-
droschenen Worte “Gew1ssgn“ auf! Du warst
oo und "W 0 , bitte?

(zeigt auf,die kKleine. Mire) Dort versteckt
hinter der klelnen Tire.

Du bist verriickt — du wirfst alle meine
Pline o.. . s -
£511t ein) Was flir P 1l & n e ?

lichelnd) Danke, daB Sie mich unterbrochen
haben! Sprach ich von Plénen? Sie haben
sich verhort' Bill - machen Sie uns ein
paar SandWLGhes, ich glaube, wir kodnnen
alle eine Starkung brauchen. Meine Hausbar
stellte ich ja schon vor zwel Stunden zur
Verfiigung. e

Sehr wohl. Ich, freue mich, daB Seine
Lordschaft Hunger verspiiren — mir ist

der Appetit vergangen c... ich glaube, fur
lingere Zelit!; !geht ab) 7

Cynthia: Wo ist deine Mutter?

Percy:
Green:

Oben im Salon. Willst du zi ihr?

Jetzt geht mir langsam, aber sicher der
Hut hoch! Lord Attlngbrough Sie-sind jetzt
einmal fur lingere Zelt still - nicht aur
das ... gehen Sie in ‘die Kiiche und essen

Sie do r t TIhre Sandwiches. Ich verhdre

jetzt Lady Cynthia ~ zuerst, als ‘Sie
lkommen sollten, kamen Sie nicht - darum
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ehen Sie jetzt — aber mit T emp ol
Percy: (lichelnd) Wie Sie meinen - ich folge in
allem und jedem der Polizei! Cynthia, ent-
schuldige — aber wenn du mich brauchst,
findest du mich in der Kiiche ... Ubrigens -
meine Mutter hatte =z w e i Revolver!
(ab in die Kiiche)
Cynthia: (entsetzt) Percy ... was sagh er da?
Green: (trocken) Br verddchtigt seine Mutter -

das kommt in den besten Familien vor!

2, Szene
Vorige — Fuller

Fuller: (tritt aus dem Garten kommend, auf’)

A1S6, Lady Cynthia — wieviele Morde haben
Sie inzwischen gestanden?

Oynthias (will etwas sagen)

Puller: Entschuldigen Sie, ich habe eben einen
trockenen Humor (zu Green) Was hat denn der
liebe Fuller entdeckt im Garten? Einen
siiBen, kleinen Revolver! Ich bin liberzeugt,
die Kugel stammt aus dieser Waffe!

Green: (nimmt sie vorsichtig mit dem Tagchentuch)

Pullers Ihre Vorsicht ist wunderbar, aber sinn-
los. Keine Fingerabdriicke! Jedenfalls bin
ich itiberzeugt — es ist die Tatwaffe! Wie
apidt ist es eigentlich?

Green: 23 Uhr!

Fuller: So spat? Ich hab ja gleich gesagt, dieser
Abend ist ein verlorener! Dann arbeiten
wir weiter ... Green — den L o r d !

Green: BEr speist in der Kiiche!

Puller: Da hat er recht - auBerdem ist das sehr
demokratisch, Green, bringen Sie mir den
Esser, aber erst in fimf Minuten!

Green: Jawohl Chef! (ab in die Kiiche)

Pullers (sieht ibm nach) Mein Talentiertester!




